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1 Sicherheitshinweise und Anmerkungen

Vor Inbetriebnahme des Gerates, lesen Sie bitte diese Anleitung sorgfaltig durch und bewahren
Sie diese fur spatere Einsichthahme auf.

/f Allgemeine Sicherheitshinweise:
kann zu schweren Verletzungen bis hin zum Todesfall fuhren.

Die Nichtbeachtung der zu diesem Warnsymbol gehoérigen Informationen

Verwenden Sie das Gerat nur in seiner bestimmungsgemassen Art und

Weise. Eine anderweitige Verwendung fuhrt eventuell zu Beschadigungen

am Gerat oder in der Umgebung des Gerates.

Stellen Sie das Gerat nicht auf oder in die Nahe einer Warmequelle

(Heizung, Feuer etc.). Schitzen Sie das Gerat vor hohen Temperaturen und

Temperaturschwankungen.

Stellen Sie das Gerat so auf, dass es nicht durch Herabfallen, Umfallen usw.

zur Gefahr werden kann.

Das Gerat muss fur (Klein-)Kinder unzuganglich aufbewahrt werden.

Achten Sie darauf, dass keine fremden Gegenstande (Minzen, Metallstifte

usw.) oder FlUssigkeiten in das Gerat gelangen kénnen.

Verwenden Sie nur die fur das Gerat angegebene Spannungsversorgung.

Beim Installieren des Gerates sowie des Mikrofonkabels muss sichergestellt

werden, dass es nicht zum Kontakt mit anderen spannungsfliihrenden

Gegenstanden kommen kann. Ebenfalls ist darauf zu achten, dass es durch

Blitze, Hochspannungsleitungen etc. nicht zu Stromschlag kommen kann.

Mangelhafte Anschlisse und Beschadigungen des Kabels kdnnen zu

Stromschlag oder Brand fuhren.

Stellen Sie sicher, dass die Verwendung dieses Gerates in dem Land und in

der gewiunschten Umgebung erlaubt ist. Die Verwendung des Gerates kann

gefahrlich sein und muss in folgenden Bereichen vermieden werden:

o Wo es andere elektronische Vorrichtungen beeintrachtigen kann wie
Krankenhauser, Flughafen, Flugzeugen, usw.

o Wo Explosionsgefahr besteht, wie beispielsweise Tankstellen,
Olraffinerien usw.

Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, die landesspezifischen

Regulierungen und Verordnungen einzuhalten.

Benutzen Sie das Gerat nicht beim Steuern eines Fahrzeugs (z.B. Fahrrad,

Motorrad oder Auto).

Ein Umbauen oder Verandern des Gerates beeintrachtigt die

Produktsicherheit. Achtung Verletzungsgefahr!

Fuhren Sie Reparaturen nie selber aus.

Behandeln Sie das Gerat sorgfaltig. Es kann durch Stdsse, Schlage oder

Fall aus bereits geringer Hohe beschadigt werden.

Vermeiden Sie den Betrieb in unmittelbarer Nahe von starken magnetischen

oder elektromagnetischen Feldern, Sendeantennen, HF-Generatoren oder in

der Nahe von elektronischen Geraten wie etwa Handys. Dadurch kann der

Betrieb beeintrachtigt werden.

Durch Bedienfehler, Geratestérungen oder Reparaturmassnahmen werden

u.U. die gespeicherten Daten zerstort oder geldéscht. Daher empfiehlt es sich

fur wichtige Inhalte in jedem Fall die Erstellung einer Sicherungskopie auf

der PC-Festplatte.
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2 Ubersicht
2.1 BATLOGGERA

@

®@OeE

Gehause mit Deckel LC-Display

Batteriehalter Mikro SD Kartenleser

Verschlussriegel Mikro SD-Karte

Links Taste ()
Menu Taste (@)

SD-Karten Adapter
Mikrofon mit 2m Kabel und Schutz

Mikrofon-Buchse

ONOROXOROXO,
PROOO®O

Rechts Taste (>>))
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2.2

O,
®

®

QPO®EEO

BATLOGGER A+

OXOLI0JO,

Gehause mit Deckel
LC-Display
Akkuschacht
Verschlussriegel
Links Taste ((«<))
Menu Taste (@)

Rechts Taste (E])

Mikro SD Kartenleser

Akku

Ladegerat mit Stromadaptern
Mikro SD-Karte

SD-Karten Adapter

Mikrofon mit 2m Kabel und Schutz

P@OROOO®

Mikrofon-Buchse

©-—|
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2.3 Allgemein

Der BATLOGGER A/A+ ist ein Datenlogger, der Ultraschallrufe von Fledermausen in Echtzeit
aufnimmt und fUr die weitere Bearbeitung auf eine Speicherkarte (Mikro SD-Karte) abspeichert
(Echtzeit-Aufnahmesystem).

Bei einem Echtzeit-Aufnahmesystem wird das Ultraschallsignal ohne Veranderung und mit
hoher Abtastrate direkt digitalisiert. Beim BATLOGGER A/A+ wird das Signal dabei laufend
analysiert und nur bei erkannter Fledermausaktivitat auf die SD-Karte gespeichert. Die
eingelesenen Daten werden dazu in einem internen RAM-Speicher abgelegt und daraus in
einem 2. Schritt, aufgrund verschiedener Kriterien, einzelne Aufnahmen (Sequenzen) als Datei
auf die SD-Karte geschrieben.

Zusatzlich zu den Fledermausrufen, die als sog. WAVE-Datei abgespeichert werden, werden
weitere Daten wie Zeit, Datum, Ort der Aufnahme, Temperatur im Textformat als zugehorige

"* xml"-Datei abgespeichert.

Um nachtraglich den Uberblick tiber den Einsatz des BATLOGGER A/A+ zu haben, wird sein
Betriebszustand laufend in eine "LOG" — Datei auf der SD-Karte geschrieben.

Der BATLOGGER A/A+ ist speziell fur den autonomen Betrieb und das unbeaufsichtigte
Monitoring geeignet. Der BATLOGGER A/A+ wird vorwiegend stationar eingesetzt, was oft auch
als passives Monitoring bezeichnet wird.

2.4 Geréte-Varianten

Dieses Gerat unterliegt kontinuierlichen Entwicklungsbemuahungen, um seine Herstellbarkeit
und Funktionalitat zu erhalten und zu verbessern.

Hardware-Versionsgeschichte:
HW Revision B3:  Erstveroffentlichung
HW Revision B4:  Minimierter Stromverbrauch im Sleep-Modus

Die Revisionsnummer wird in der BATREC.log-Datei im Eintrag ,power on“ angezeigt.
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2.5 Datenspeicherung

Die einzelnen Akustikaufnahmen werden als #****.wav—Dateien (# = 4 stellige Geratenummer
des Gerates) in fortlaufender Nummerierung (****) auf die SD-Karte geschrieben. Zu jeder
#**** wav—Datei wird eine #****.xml|-Datei abgespeichert, welche die eingestellten Parameter,
sowie Datum, Uhrzeit, Position und Temperatur zum Zeitpunkt der Aufnahme enthalt. Die
Ultraschalldaten des Mikrofons werden zuerst in das interne ,Random Access Memory” (RAM)
des Gerates geschrieben. Die einzelnen Aufnahmesequenzen werden dann nach jeder
Aufzeichnung (Recording) automatisch vom RAM-Speicher auf die SD-Karte Ubertragen.
Wahrend dieses Speichervorgangs (Dauer ist von Datei-Grosse und Kartentyp abhangig) ist
das Gerat blockiert.

SD-Karte: Das Gerat arbeitet mit Mikro SD / SDHC / SDXC-Karten mit FAT32-
Dateisystem als Speichermedium. Wenn der Begriff ,SD-Karte® verwendet wird, ist
immer eine Mikro SD /SDHC / SDXC-Karte gemeint. Tests haben gezeigt, dass SD-
Karten verschiedener Hersteller bei Schreib- und Loschgeschwindigkeit variieren
kénnen. Wir geben keine Empfehlungen fir bestimmte Produkte und Anbieter, da
angebotene Grdssen und Technologien, welche die Leistung der Karte beeinflussen
koénnen, stadndig andern. SD-Karten kénnen einen Schreibschutzschalter aufweisen,
der in der LOCK-Position ein Beschreiben verhindert. Stellen Sie sicher, dass der
Schreibschutzschalter nicht gesetzt ist, bevor die SD-Karte benutzt wird.

SDXC-Karten: SD-Karten grosser als 32 GB (SDXC-Karten) kdnnen bei
Auslieferung mit exFAT formatiert sein und missen vor Gebrauch mit FAT32
formatiert werden. Um dies zu tun, setzen Sie die SD-Karte in den SD-Kartenleser
und schalten das Gerat ein. Sie werden gefragt, ob die Karte formatiert werden soll.
Dricken Sie zum Formatieren |>>] und bestatigen Sie mit . ACHTUNG: Alle
Daten auf der SD-Karte werden geldscht.

Inhalt der SD-Karte: Eine neuere Version der BATPARS Editor Software
(Windows und Mac) ist auf der mitgelieferten SD-Karte gespeichert. Die
ausfuhrbare Datei ist im Verzeichnis ,Software/BATPARS® und kann von dort direkt
gestartet werden. Eine Installation ist nicht erforderlich.

Eine neuere Version der BatExplorer PC-Software ist auf der mitgelieferten SD-
Karte gespeichert. Diese muss vor der ersten Verwendung auf dem Computer
installiert werden. Sie befindet sich im Verzeichnis ,Software/BatExplorer®.
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2.6 Zubehor

Artikel Beschreibung Part#

Mikro SD-Karte Mikro SD / SDHC / SDXC-Karten bis 128 GB Grosse
kdnnen benutzt werden (32 MB bis 128 GB getestet). Die
Karte muss mit FAT32 formatiert sein.

(1x Mikro SD-Karte, 16GB mitgeliefert)

Ultraschall-Mikrofon Ultraschall-Mikrofone FG black oder FG green kénnen 212.233
FG black benutzt werden. Um das Mikrofon zu ersetzen, lesen Sie
Kapitel 10.2.
Y (1x FG black mitgeliefert)
%
MC32, Wasserdichtes Mikrofonkabel 2m mit integriertem Testsignal- 212.028

Mikrofonkabel mit Generator. Kompatibel mit Mikrofon FG black und FG green.
Tester (optional)

<)
Mikrofon- Erhéhen Sie die Freiheit beim Platzieren des Mikrofons mit  212.031
verlangerungsset dem 100 Verlangerungskabel und dem Mikrofon FG green.
100m green Befestigen Sie das Mikrofon auf einem Messmast oder
Baum, wahrend das Gerat am Boden erreichbar bleibt.
(optional)
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3 Vorbereitungen

3.1 Batterien einsetzen/entnehmen (BATLOGGER A)

1. Offnen Sie den Deckel. Stellen Sie sicher, dass das Geréat ausgeschaltet ist.

2. Entfernen Sie vorsichtig den Batteriehalter, ohne dabei am Kabel zu ziehen.

3. Setzen Sie 8x AA (HR6) Batterien in den Batteriehalter wie angegeben. Die Batterie-
Polaritat ®/ muss unbedingt beachtet werden.

4. Setzen Sie den Batteriehalter wieder in das Gerat ein und platzieren Sie das Kabel so,
dass es nicht eingeklemmt wird.

A

Batterien konnen heiss werden: Seien Sie vorsichtig, da das Gerat oder die
Batterien bei langerer Verwendung heiss werden konnen.

Batterien entfernen: Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie die Batterien
entfernen. Anderenfalls kdnnen die Daten beschadigt werden und/oder die SD-
Karte kann kaputt gehen.

Batterien mit Sorgfalt behandeln: Wischen Sie die Elektroden der Batterien mit
einem weichen, trockenen Tuch ab, bevor Sie sie einsetzen. Entfernen Sie die
Batterien, wenn das Gerat langer nicht benutzt wird, die Batterien kdnnen sonst
auslaufen und das Gerat beschadigen. Lagern Sie Batterien an einem Ort, an dem
die Temperatur bei oder unter Raumtemperatur bleibt. Vermeiden Sie Orte mit
hohen Temperaturen oder Luftfeuchtigkeit.
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3.2 Akku einsetzen/entnehmen (BATLOGGER A+)

(C) (D)

1. Offnen Sie den Deckel. Stellen Sie sicher, dass das Geréat ausgeschaltet ist.

2. Heben Sie den Sicherungshebel an, bis er senkrecht steht (A).

3. Setzen Sie den Akku wie ober gezeigt (B) ganz links ein und schieben ihn dann nach
rechts, bis ganz an den Rand des Gehauses.

B

Schliessen Sie den Sicherungshebel um den Akku zu verriegeln (C).

5. Um den Akku zu entnehmen, heben Sie den Sicherungshebel an, bis er senkrecht steht
(A). Dann schieben Sie den Akku ganz an den linken Rand des Gehauses und ziehen
ihn heraus (D).

Akku kann heiss werden: Seien Sie vorsichtig, da das Gerat oder der Akku
wahrend des Ladevorgangs oder bei langerer Verwendung heiss werden kann.

>

Akku entfernen: Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie den Akku entfernen.
Anderenfalls konnen die Daten beschadigt werden und/oder die SD-Karte kann
kaputt gehen.

Akkus mit Sorgfalt behandeln: Wischen Sie die Elektroden des Akkus mit einem
weichen, trockenen Tuch ab, bevor Sie ihn einsetzen. Entfernen Sie den Akku,
wenn das Gerat langer nicht benutzt wird, der Akku kann sonst auslaufen und das
Gerat beschadigen. Wenn der Akku entfernt und fir 6 Monate oder langer nicht
mehr verwendet wird, laden Sie ihn fur ca. 30 Minuten vor der Einlagerung auf.
Laden Sie den Akku alle sechs bis zwoIf Monate. Lagern Sie den Akku an einem
Ort, an dem die Temperatur bei oder unter Raumtemperatur bleibt. Vermeiden Sie
Orte mit hohen Temperaturen oder Luftfeuchtigkeit.

3.21 Akku laden

Bei der Lieferung ist der Akku moglicherweise nicht vollstandig aufgeladen. Laden Sie den Akku
vor dem ersten Gebrauch.

Benutzen Sie das beiliegende Ladegerat um den Akku zu laden. Beachten Sie die separate
Anleitung des Ladegerates.
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3.3 Parameter und Einstellungen anpassen

Grundsatzlich kann das Gerat direkt mit den Werkseinstellungen verwendet werden. Fur einige
Anwendungen, wie beispielsweise Aufnahmen in Intervallen, missen die Parameter

entsprechend angepasst werden.

Idealerweise sollten die Parameter vor der Verwendung des Gerates direkt am PC oder Mac
angepasst werden. Siehe Kapitel 8.2 und 9.4 fUr detaillierte Informationen zu den Parametern

und Einstellungen.

1. Legen Sie die mitgelieferte SD-
Karte in den Kartenleser des
Computers und starten Sie die
BATPARS Editor-Software direkt
von der SD-Karte.

2. Offnen Sie die Datei
“BATAPARS.xml”, welche im
Stammverzeichnis der SD-Karte
gespeichert ist, indem Sie die
“Open...”-Schaltflache klicken.

3. Andern Sie die Parameter wie
bendtigt.

Z.B. Legen Sie ein
Aufnahmezeitfenster (schedule)
furs Langzeitmonitoring fest und
Uberprafen direkt im Voraus die
programmierten Zeiten.

4. Speichern Sie die Einstellungen,
indem Sie die “Save”-Schaltflache
klicken. Die Parameter sind nun
auf der SD-Karte.

Schliessen Sie die BATPARS Editor-Software mit “Close”.

= B X3
@\ | « Software » BATPARS » '|"f || BATRARS durchsuchen L
Datei Bearbeiten Ansicht Extras 2
Crganisieren v Freigeben fir » Brennen MNeuer Crdner > i
B sDDisk(R) 4 Name
Manuals 8
BATPARSEditor.app
Software ) :
& BnTPa}RSEﬁétorexe
BatExplorer
BATPARS " |
B e w ¥KY ok ¥

& BATLOGGER BATPARS Editor

BATLOGGER BATPARSxmI Locations
RABATPARS amil
A Schedule
Run for x days:
T Start:

T2 Start Fixed

Ti: (@11.02.2014) 18:30 - DB:30

% Trigger
Pre.Trigger time [ms]:

Auto Trigger max time [ms]

Mode: Period

Prodval:

A Audio

Volume:

Playtack Mode: Mixer

£ Location / GPS

GPS: Enabled

Update interval:

Factory Defaults.

>.|00:00

20000

Tnkervad [min:
T1 Stop:

T2 Stoge

Post-Trigger time [ms]:

Manual Trigger max time [ms} ¢

- Record:

Divvai

Monitoring (Mixer:
i Playback Speed:
x GPS Format:

Timezone: UTC (GMT)

2014 Elekon AG, v1.2

¥ sutomaticalty

Legen Sie die SD-Karte nun in das Gerat ein. Die Parameter werden beim Start geladen.
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3.4 Das Mikrofon anschliessen und aufstellen

-

Schraubverriegelung

1. Stecken Sie den Stecker in die Buchse wobei die Nase des Steckers auf die Nut der
Buchse ausgerichtet werden muss.

2. Drehen Sie die Schraubverriegelung im Uhrzeigersinn, um den Stecker festzuziehen, bis
dieser vollstandig eingesetzt ist.

Das Mikrofon kann unabhangig vom Gerat aufgestellt werden, um optimalen akustischen
Empfang zu gewahrleisten, wahrend das Gerat unauffallig platziert werden kann.

Um die Lebensdauer des Mikrofons zu erhdhen, sollte es immer mit der Offnung nach unten bis
maximal horizontal positioniert werden, um Ansammlung von Feuchtigkeit im Inneren zu
verhindern. Verwenden Sie ein Stativ oder ahnliches, um das Mikrofon leicht zu montieren und
nach Bedarf auszurichten.

Beachten Sie auch die Umgebung des Mikrofons. Nahe Gegenstande oder Oberflachen kénnen
Schall reflektieren und die aufgenommenen Fledermausrufe verzerren.

/\ Mikrofon befestigen: Verwenden Sie das Stativgewinde, das mitgelieferte
[ EE . Klettband oder ahnliches um das Mikrofon an einem stabilen Objekt (Stativ,
Pfosten, Ast usw.) zu montieren.
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3.5 Geriét schliessen und sichern

Verschlussriegel

Bei Verwendung des Gerates im Feld, muss der Deckel fest verschlossen sein und die externen
Anschlisse mussen richtig montiert sein, um das Gerat vor Staub und Wasser zu schutzen.
Schliessen Sie die Verriegelungen, bis Sie ein "Klick" héren.

>

AW\
o

>

Dichtigkeit sicherstellen: Achten Sie darauf, dass sich kein Schmutz zwischen
Deckel und Gehause befindet, welcher die Dichtigkeit beeintrachtigen kénnte.
Reinigen Sie gegebenenfalls die Dichtung mit einem fusselfreien, leicht feuchten
Tuch. Feuchtigkeit im Innern kann zu Kurzschlissen fihren und das Gerat
beschadigen oder sogar zum Brand fuhren.

Temperaturschwankungen vermeiden: Das Gerat muss vor direkter
Sonneneinstrahlung und extremer Kalte geschutzt werden, um starke
Temperaturschwankungen zu vermeiden, welche die Dichtigkeit beeintrachtigen
kénnten. Stellen Sie das Gerat an einem schattigen Ort auf. Gegebenenfalls kann
ein Entfeuchtungsmittel eingesetzt werden, um Kondensation im Innern des
Gerates vorzubeugen.

Gerat sichern: Das Gerat muss fachgerecht installiert und gesichert werden.
Insbesondere muss sichergestellt werden, dass es sich im Betrieb nicht I6sen oder
herunterfallen kann und dass keine Personen oder Tiere verletzt werden kénnen.
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4 Allgemeine Handhabung und Bedienung

4.1 SD-Karte einsetzen/entnehmen

1. Offnen Sie den Gehausedeckel. Stellen Sie sicher, dass das Geréat ausgeschaltet ist.

2. Legen Sie die SD-Karte mit der beschrifteten Seite nach oben in die Vertiefung und
schieben Sie sie bis zum Anschlag in den SD-Kartenleser.

3. Dricken Sie die SD-Karte leicht nach links, um sie zu entriegeln und schieben sie dann
nach rechts um sie zu entnehmen.

] SD-Karte sicher enthehmen: Schalten Sie das Gerat vor dem Entfernen der SD-
Karte aus. Anderenfalls kdnnen die Daten und / oder die SD-Karte beschadigt

werden.
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4.2 Gerat einschalten

oM

Drucken Sie beide Tasten und [>>] gleichzeitig um das Gerat einzuschalten.

BATLOGGER A Gerat wird eingeschaltet, halten Sie beide Tasten und
<< Power-On >> gedrickt.

BATLOGGER A Seriennummer und Software-Version werden auf dem Display
#1234 FW2.4 angezeigt. Tasten loslassen.

Elekon AG ~o”

Initializing Die SD-Karte wird initialisiert.

SD Card

Using Parameters Die Parameter werden aus der “BATAPARS.XML"-Datei geladen.
from SD Card Siehe auch Kapitel 3.3.

01.04.2015 18:59 Das Gerat ist betriebsbereit. Das Hauptmend ist aktiv.
25°C sD: 14% ® Die erste Zeile zeigt Datum und Zeit des Gerates.
Start Record > Die zweite Zeile zeigt Temperatur, benutzter Speicherplatz und den
Batteriestatus.
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4.3 Hauptmenii mit Informationszeilen

L

Drucken Sie die E.] Taste um zwischen den Menueintragen zu wechseln.

01.04.2015 18:

25°C SD: 14%
Start Record?

01.04.2015 18:

25°C SD: 14%
Test Record?

01.04.2015 18:

25°C SD: 14%
Process File?

01.04.2015 18:
25°C SD: 14%
Setup?
01.04.2015 18:
25°C SD: 14%
Shut Off?

5

v B ©

v i

Taste driicken,
Kapitel 5.
el Taste driicken,

Taste driicken,
Siehe Kapitel 5.
E.] Taste drucken,

Taste driicken,
Siehe Kapitel 6.
E.] Taste drlcken,

Taste driicken,
Kapitel 8.
el Taste driicken,

Taste drucken,

el Taste driicken,

Automatische Abschaltung:

um in den “Recording mode” zu wechseln. Sieh
um zum nachsten Menupunkt zu gelangen.

um in den “Test Recording mode” zu wechseln.
um zum nachsten MenuUpunkt zu gelangen.

um in das “Process File” Menu zu wechseln.
um zum nachsten Menupunkt zu gelangen.

um in das “Setup” Menu zu wechseln. Siehe

um zum nachsten MenUpunkt zu gelangen.

um das Gerat auszuschalten.
um zum ersten MenUpunkt zu gelangen.

Wenn fir 4 Minuten keine Taste gedrickt wird und das Gerat nicht im Aufnahme- oder
Schlafmodus ist, wird es automatisch ausgeschaltet.
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4.4 Geritesperre (Diebstahischutz)

Die Geratesperre kann verwendet werden, um Manipulationen an einem unbeaufsichtigten
Gerat zu verhindern oder um das Gerat unbrauchbar und somit uninteressant fur mégliche
Diebe zu machen. Es kann dazu eine PIN (Personliche Identifikationsnummer) eingerichtet
werden (siehe Kapitel 8.2.6).

Wenn die Geratesperre aktiviert ist, muss beim Geratestart oder beim manuellen Aufwecken

aus dem Schlafmodus die richtige PIN eingegeben werden, bevor das Gerat verwendet werden
kann.

Enter device PIN  Verwenden Sie die Tasten [<<] oder [>>] um die Ziffer zwischen “<” “>”
U zu &ndern.

Dricken Sie die @ Taste um zur nachsten Ziffer zu wechseln oder
um die Ziffer auf der linken Seite mit <«> zu l6schen.

Enter device PIN  Driicken Sie die E-] Taste um die PIN mit <.J> einzugeben.
0000<>

Wenn die richtige PIN eingegeben wurde, wird das Gerat wie gewohnt starten.

Wenn eine falsche PIN eingegeben wurde, wird das Gerat ausgeschaltet. Nach 5
Fehlversuchen wird das Gerat blockiert und muss mit dem PUK (Personal Unblock Key) wieder
entsperrt werden. Kontaktieren Sie Elekon AG, um den PUK zu erhalten.
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5 Fledermausrufe aufnehmen

Fir die passive Langzeituberwachung wird das Gerat in der Regel nur wahrend der Nacht
betrieben und ,schlaft* wahrend des Tages, um Akku und Speicherplatz zu schonen (Verzogerte
Aufnahme).

Es ist auch moglich den Aufnahme-Modus sofort zu starten, um die Installation zu testen oder
um das Gerat fur aktives Monitoring zu verwenden, indem im Hauptmenu ,Test record“ gewahlt
wird.

5.1 Verzogerte Aufnahme (Aufnahme in Zeitfenstern)

Ein oder zwei Zeitfenster kdnnen konfiguriert werden.

Wahrend der Betriebszeit (Aufnahmemodus) erkennt und speichert das Gerat Fledermausrufe
abhangig von den gewahlten Aufnahme- und Triggereinstellungen (siehe unten).

Wahrend der Ruhezeit (Schlafmodus) geht das Gerat in den Energiesparmodus und deaktiviert
alle Peripheriegerate. Es wird nur aufgeweckt, wenn der Benutzer den Modus abbricht.

Die Zeitfenster kdnnen flexibel konfiguriert werden. Die Zeiten kdnnen auch dynamisch durch
die Position der Sonne (Sonnenaufgang und Sonnenuntergang) eingestellt werden. Damit diese
Zeiten richtig berechnet werden, missen Datum/Uhrzeit und Standort richtig konfiguriert sein
(siehe auch Kapitel 8.2).

Beispiel:
* Anzahl Tage = 2
* T1 Start = 20:30 (Sonnenuntergang) T1 Stopp = 01:30

« T2 Start = 04:00 T2 Stopp = 07:30 (Sonnenaufgang + 15min)
1723
Q
% 5
3 £
5 £ E
e}
€8 g g
5% 58 8
»Qa nho oo
main Record mode AT G Record mode AT e Record mode e Record mode Off
Menu Time window 1 P Time window 2 p Time window 1 P Time window 2
I T N N T N N N N Y O B I T T N N T N N O O B |
T T 1T —rrrrrrrrrrrrrrrrrr—rri- T T T LI
o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o
< < e < .O. < < < I S ‘.3. I < I < < e e 9 < 2 I 2 9 I @ I
(2] (=) — N ™ o - N [0 g v © N~ [co) o — N [} o - N [ g [Ye) © N~ [co)
~ N N N N o o o o o o o o N N N N o o o o o o o o
N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N
- £ ¥ ¥ £ ¥ ¥ ¥y ¥ ¥ = £« = = - £ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ £« = = < =
o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o
N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N N
N~ N~ ~ N~ N~ ~ ~ ~ N~ ~ ~ ~ N~ N~ N~ N~ ~ N~ ~ ~ ~ N~ N~ ~ ~ ~ N~
e 9 9@ © 9 9 o o 9 o o o 9o ©°o © © ©o o 9 9o 9 9 9 o o 9o 9o
= = - hag hg N N N N N N N N N N N [aY] N [se} [s2} [se} (a2} (a2} [se} [se} [se} 0]
o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o

Beim Start der verzdogerten Aufnahme, Uberpriift das Gerat seinen Status, in Abhangigkeit der
konfigurierten Funktionen, vor dem Wechsel in den Aufnahme- oder Schlafmodus:
* Mikrofonverbindung

» Trigger
Mic possibly Falls das Mikrofon oder dessen Verbindung nicht richtig installiert
damaged! oder beschadigt ist:
Continue? > Taste drucken, um trotzdem zu starten
@ Taste drucken, um abzubrechen
Manual mode set! Falls der Triggermodus auf manuell gestellt ist:

Start anyway? > Taste driicken, um trotzdem zu starten
v Taste driicken, um abzubrechen
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Wenn die Zeitfenster Startzeit noch nicht erreicht wurde, wird der programmierte Zeitplan
angezeigt und das Gerat geht in den Schlafmodus.:

Delayed rec: Programmierte Zeitfenster werden angezeigt.
Tl 20:15-08:30

T2 00:00-00:00

Sleeping: Das Gerat ist nun im Schlafmodus.

15:32 - 20:15 Driicken Sie die [<<] Taste um das Gerét aufzuwecken, die

next: Rec Tl verzogerte Aufnahme zu stoppen und ins Hauptmen(i
zuruckzukehren.

Wenn eine Zeitfenster-Startzeit verstrichen ist, wird das Gerat aufwachen und den
Aufnahmemodus starten. Wenn eine Zeitfenster-Stoppzeit erreicht ist, wird das Gerat wieder in
den Schlaf-Modus gehen.
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5.2 Aufnahmemodus

Das Gerat kann auf verschiedene Arten betrieben werden.

Bei der automatischen Aufnahme, wird das Signal vom Mikrofon standig Uberwacht und die
Aufnahme automatisch gestartet, wenn ein Triggerereignis aufgetreten ist (Ultraschallsignal
detektiert, z.B. Fledermausruf). Die Dauer einer solchen Aufnahme hangt von der Anwesenheit
der Triggerkriterien ab. Die Voreinstellungen ergeben eine Aufzeichnungsdauer, welche 0.5
Sekunden vor dem ersten und 1 Sekunde nach dem letzten Triggerereignis umfasst (Pre- und
Post-Trigger). Mit den Standardeinstellungen ist die kirzeste Aufnahmedauer deshalb 1.5
Sekunden, was etwas 1MB Daten auf der SD-Karte entspricht. Um wiederkehrende Aufnahmen
desselben Tieres zu reduzieren, kann eine Trigger-lgnorierzeit konfiguriert werden.

Bei der kontinuierlichen Aufnahme wird der RAM mit Daten geflillt und diese werden danach
auf die SD-Karte geschrieben. Danach wird direkt die nachste Aufnahmesequenz gestartet.
Durch die RAM-Grosse von 32MB, kann die Lange einer einzelnen Aufnahmesequenz ca. 53
Sekunden nicht Uberschreiten. Es kann aber eine kiurzere Aufnahmezeit eingestellt werden. Die
Zeit, welche bendtigt wird, um die Daten auf die SD-Karte zu schreiben, hangt stark von der
Dateigrosse und aber auch vom Typ der SD-Karte. Im Allgemeinen sollte das Schreiben der
Datei wesentlich weniger Zeit erfordern als die Aufnahme selbst.

Bei der manuellen Aufnahme muss die Aufnahme manuell, mittels Tastendruck gestartet und
gestoppt werden. Wenn die Aufnahme nicht manuell gestoppt wird, wird nach der eingestellten
maximalen Aufnahmedauer (Standard 10s) automatisch gestoppt und die Daten auf die SD-
Karte geschrieben.

Im Aufnahmemodus zeigt das Gerat wichtige Informationen an und es kdnnen folgende
Funktionen ausgeflihrt werden:

01.04.2015 20:31
25°C SD: 14% =W
Sampling... 757

Taste dricken, um eine manuelle Aufnahme zu starten. Taste
nochmals drlicken, um die Aufnahme zu stoppen.
E.] Taste drucken, um zum nachsten Menupunkt zu gelangen.

01.04.2015 20:53 Taste driicken, um den Aufnahmemodus zu verlassen.

25°C #25  15% M L. Taste driicken, um zum néchsten Mentipunkt zu gelangen.
Exit Record? >

01.04.2015 20:54
25°C #27 15% |
LR: XXXXXXXX.wWav>

Der Dateiname der letzten Aufnahme wird angezeigt.

Taste drucken, um ins “Process File” Menu zu wechseln und die
letzte Aufnahme zu selektieren. Diese kann dann direkt verarbeitet
werden z.B. geldscht etc. Siehe auch Kapitel 6.

Wenn das “Process File” Menu wieder verlassen wird, wird der
Aufnahmemodus fortgesetzt.

E.] Taste dricken, um zum ersten Menupunkt zu gelangen.

Wenn ein automatischer Trigger konfiguriert ist (Standard), nimmt das Gerat Fledermausrufe
automatisch auf:

01.04.2015 20:54 Das Gerat horcht nach Fledermausrufen (Triggern). Der

25°C #27 15% | momentane Crestfaktor wird angezeigt (*5*), falls ein Cresttrigger

Sampling... ~5% verwendet wird.

Activity: Wenn die Triggerbedingung erfullt ist, wird automatisch eine neue

Freq 32 kHz Aufnahme gestartet.

Recording... Die Aufnahme stoppt, wenn die Triggerbedingung wahrend
mindestens der Post-Trigger Zeit nicht mehr erfullt wird.

Saving. .. Die Aufnahme wird nun auf die SD-Karte gespeichert. Der

XXXXXXXX . WAV
Freqg = 32kHz

Dateiname und die erfasste Spitzenfrequenz wird angezeigt.
Danach wird weitergehorcht.
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5.3 Triggerarten

Es gibt verschiedene Ansatze, um Fledermausrufe zu erkennen. Da die Natur nicht
vorhersehbar ist, ist keiner von ihnen perfekt. Die Schwierigkeit liegt in der Unterscheidung
zwischen Signal (Fledermausrufe) und unerwinschten Gerauschen (Noise). Verschiedene
Algorithmen wurden implementiert und konnen ausgewahlt werden, um automatisch
Aufnahmen auszulésen. Abhangig vom Ort der Aufnahme (z.B. laute Umgebung, Insekten, etc.)
und Einsatzzweck (z.B. passive oder aktive Uberwachung, etc.), ist es ratsam, verschiedene
Triggerarten und / oder Triggereinstellungen zu verwenden.

5.3.1 CrestAdvanced Trigger

Reagiert auf laute, schmalbandige Gerausche wie Fledermausrufe, technische Gerausche aber
auch Insekten. Die Empfindlichkeit gegenlber Stérgerauschen ist minimiert. Ist sehr empfindlich
und erkennt auch sehr leise und weit entfernte Rufe. Empfindlichkeit und Frequenzgrenzen
konnen eingestellt werden.

5.3.2 Crest Trigger

Reagiert auf laute, schmalbandige Gerausche wie Fledermausrufe, technische Gerausche aber
auch Insekten. Ist sehr empfindlich und erkennt auch sehr leise und weit entfernte Rufe.
Empfindlichkeit und untere Grenzfrequenz kann eingestellt werden.

5.3.3 Period Trigger

Der Unterschied in der Klangerzeugung von Fledermausen (Stimmbander) und Insekten
(Stridulation) wirkt sich auf die Periodizitat des Signals aus. Der Trigger nutzt diesen Umstand
aus. Insekten (Heuschrecken, Grillen) 16sen nicht, oder nur sehr selten aus, aber Fledermause
mit niedrigen Frequenzen konnen moglicherweise schlechter identifiziert werden.

5.3.4 SD Trigger

Ahnlich wie der Period Trigger verwendet der SD Trigger die Periodizitat des Signals, um
Insekten von Fledermausen zu unterscheiden, und 16st nur aus, wenn sinusférmige Signale
(Fledermause) vorhanden sind. Um sich an unterschiedliche Aufzeichnungsumgebungen
anzupassen, kdnnen die Empfindlichkeit und die Frequenzgrenzen eingestellt werden.

5.4 Intervallbetrieb (Aufnahme in Zeitintervallen)

Wie bei der verzogerten Aufnahme mussen im "Setup” die Fensterzeiten definiert und eine
Anzahl Tage freigegeben werden. Ist zudem ein Aufnahmeintervall eingegeben, dann schaltet
das Gerat bei der Startzeit in den Aufnahmebetrieb. Dies allerdings nur fur eine einzelne
Aufnahme oder max. fur eine Minute. Danach sind weitere Aufnahmen fur die einprogrammierte
Anzahl Minuten ("Reclntvl” / default = 0 = ausgeschaltet) gesperrt. Danach folgt eine weitere
Aufnahmefreigabe. Dieser Intervallbetrieb lauft bis zum Ende des Aufnahmefensters. Flr den
Intervallbetrieb kdnnen die verschiedenen Triggerarten vorgegeben werden.

Beispiel:
e Rec Intervall = 3

Record mode
Time window 1

Ready to record | Recording blocked | Ready to record | Recording blocked

21:08 1 -

| | | | | | | |

T T T T T T T T
=) = o o) <t to) © ~
< < < < < 2 2 e
- - - - - - - -
N N N ~ ~ ~ ~ N
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6 Aufnahmen verarbeiten

Zur sofortigen Kontrolle kdnnen gespeicherte Aufnahmen Uberprift werden. Aufnahmedetails,
wie Datum, Uhrzeit, Lange, Spitzenfrequenz und weitere kbnnen angezeigt werden.

Einzelne Aufnahmen auf der Speicherkarte konnen in diesem Modus geléscht werden. Das
Loschen der kompletten Speicherkarte kann durch Formatieren (Menu Setup) erreicht werden.

6.1 Ordner auswéahlen

Je nach Einstellung werden die Aufnahmen in Ordnern auf der SD-Karte gespeichert.
Standardmassig wird jede Nacht ein neuer Ordner erstellt:

BL20150401

o 12340001.wav

o 12340002.wav

BL20150402

o 12340001.wav

o 12340002.wav

°o  12340003.wav

BL20150403

o 12340001.wav

Um Aufnahmen zu verarbeiten, muss zuerst ein Ordner ausgewahlt werden:

Process Taste driicken, um den vorhergehenden Ordner auszuwahlen.
Select folder: Taste driicken, um den nachsten Ordner auszuwahlen.

SLAUL S0 s el Taste driicken, um zum néchsten Meniipunkt zu gelangen.

Process Taste drucken, um den gewahlten Ordner zu 6ffnen und danach
Fold: BL20150403  gine Aufnahme zu wahlen. Siehe Kapitel 6.2.
Open folder? > L Taste driicken, um zum nichsten Meniipunkt zu gelangen.

Process Taste driicken, um den gewahlten Ordner und dessen Inhalt zu
Fold: BL20150403  |aschen. Siehe Kapitel 6.1.1.
Delete folder? > [ Taste driicken, um zum nachsten Meniipunkt zu gelangen.

Process Taste driicken, um das ,Process” MenU zu verlassen.

_ e Taste driicken, um zum ersten Meniipunkt zu gelangen.
Exit Process? >

Wenn keine Ordner verwendet werden oder vorhanden sind, wird das Ordnerwahlen
ubersprungen und es wird direkt das ,Aufnahme auswahlen“ Menl angezeigt.

6.1.1 Ordner loschen

VORSICHT: Alle Daten im Ordner werden geldscht.

Delete folder? Driicken Sie beide Tasten [<<] und [>>] gleichzeitig, um das Léschen
<< >> to confirm Zu bestatigen.

[ME-] Taste driicken, um den Vorgang abzubrechen.
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6.2 Aufnahme auswéahlen

Um eine Aufnahme zu verarbeiten, wahlen Sie die Aufnahmedatei (wav):

Process Taste dricken, um die vorhergehende Aufnahme auszuwahlen.
Sel File (54): Taste driicken, um die nachste Aufnahme auszuwahlen.

12340001.wav <> Lo Taste driicken, um zum néchsten Meniipunkt zu gelangen.

Process Taste drucken, um die gewahlte Aufnahme zu analysieren.
File: #12340001 Siehe Kapitel 6.2.1.
Analyse? _ E-] Taste driicken, um zum nachsten Menipunkt zu gelangen.
Process Taste dricken, um die gewahlte Aufnahme zu lI6schen. Siehe
File: #12340001 Kapitel 6.2.2.
Delete? > = Taste driicken, um zum nachsten Meniipunkt zu gelangen.
Process Taste dricken, um das ,Process® Menu zu verlassen.

ol Taste driicken, um zum ersten Meniipunkt zu gelangen.

Exit Process? >

6.2.1 Aufnahme analysieren
Die Metadaten der ausgewahlten Aufnahme werden geladen und angezeigt:

File: #12340001 Taste driicken, um die vorherigen Daten anzuzeigen.
03.04.2015 Taste driicken, um die nachsten Daten anzuzeigen.
AVscld o =2 wonl Taste driicken, um zu letzten Meniipunkt zu gelangen.
File: #12340001 Taste drlicken, um die vorherigen Daten anzuzeigen.
Dur = 4 s Taste driicken, um die nachsten Daten anzuzeigen.

Peak = 40 kfiz <> Lo Taste driicken, um zu letzten Meniipunkt zu gelangen.

File: #12340001 Taste drlicken, um die vorherigen Daten anzuzeigen.
Temp = 10 °C Taste driicken, um die nichsten Daten anzuzeigen.

== vl Taste driicken, um zu letzten Meniipunkt zu gelangen.
Process Taste dricken, um das Menu zu verlassen.
File: #12340001 ol Taste driicken, um zum ersten Meniipunkt zu gelangen.

Exit Analyse? >

6.2.2 Aufnahme l6schen
VORSICHT: Die Aufnahmedatei (wav) und die zugehdrigen Metadaten (xml) werden geldscht.

Delete file? Driicken Sie beide Tasten [<<] und [>>] gleichzeitig um das Léschen
<< >> to confirm Zu bestatigen.

E-] Taste druacken, um den Vorgang abzubrechen.

Nach dem Léschen kann eine neue Aufnahme ausgewahlt werden. Siehe Kapitel 6.2.
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7 Aufnahme Standort

Jede Aufnahme wird mit den Koordinaten des Aufnahmestandortes versehen (Geotagging). Der
jeweilige Standort muss vor dem Start des Aufnahmemodus eingestellt werden (siehe Kapitel
8.2). Dieser Standort wird auch verwendet um die Sonnenauf- und -untergangszeiten bei
verzogerter Aufnahme zu berechnen.

Bitte verwenden Sie die BATPARS Editor Software, um den Standort auf einer Karte
auszuwahlen.

BATLOGGER A BATCPARS xemi Location: .
CAUsers] @™ Choose a location - i %Eﬂ | New.. |
= Aua ) IF -
Volume: v | Sraich | >
Meonitorig : (26)
Microphd | e
3 i
2 Locafl _ Retschw B ST o
GPs: 3 :
i NE
{ ‘b 47.20000
. 3
Baldegg | 740000
® . | B
|
F | I
S less status
(26
Rbmerswil ..
|
Hothdar |
piEaaes R st commitiuzors, CCFusA gD
oK l}| | Cancel = i
2T RO AT, VS I Save | Close |
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8 Setup (Einstellungen)

Das Gerat kann fir unterschiedliche Bedurfnisse angepasst werden. Parameter von Funktionen
wie Aufnahme-Zeitfenster (Verzogerungen), Trigger, Zeitzone, Audio, SD-Karte und mehr kann
im Setup-Menu geandert werden.

Die meisten Einstellungen kdnnen sowohl direkt am Gerat wie auch mit der BATPARS Editor
Software am Computer verandert werden (siehe auch Kapitel 3.3). Einige Einstellungen konnen
nur am Gerat selber ausgeflhrt werden (z.B. Zeit einstellen). Andere wiederum kénnen nur mit
der BATPARS Editor Software vorgenommen werden (z.B. Pre-Triggerzeit).

8.1 Bedienung

Das Setup-Mend ist in verschiedenen Untermenus gegliedert. Die Struktur ist in Kapitel 8.2
beschrieben. Die allgemeine Funktionsweise und Navigation ist wie folgt:

Setup X/7Z
Submenu X >
Setup Y/Z
Submenu Y >

Submenu Y
Parameter A
ON <>

Submenu Y
Parameter B
Value = 1<2>.3

Setup Y/Z
Function >
Setup Z/7
Exit Setup? >

Taste drucken, um zu letzten Menupunkt zu gelangen.
Taste drucken, um ins Untermenu X zu gelangen.
el Taste driicken, um zu nachsten Menlipunkt zu gelangen.

Taste drucken, um zu letzten Menupunkt zu gelangen.
Taste drucken, um ins Untermenu Y zu gelangen.
el Taste driicken, um zu nachsten Meniipunkt zu gelangen.

Verwenden Sie die Tasten oder , um den Wert zu andern.
@ Taste dricken, um zu nachsten Parameter zu gelangen.

FUr gréssere numerische Werte (z.B. Koordinaten, Datum/Zeit, ...)
kénnen einzelne Ziffern erhdht/verringert werden.

Verwenden Sie die Tasten [<<| oder |>>] um die Ziffer zwischen

“<” “>” zu andern.

Driicken Sie die [] Taste, um zur nachsten Ziffer zu wechseln oder
um die Ziffer auf der linken Seite mit <«<—> zu |6schen. Drucken Sie
die E.] Taste, um den Wert mit <> einzugeben.

Taste driicken, um die Funktion auszufihren.

el Taste driicken, um zu nachsten Eintrag zu gelangen.

Taste drlicken, um das (Unter-)Menu zu verlassen.
vl Taste driicken, um zu ersten Meniipunkt zu gelangen.
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8.2 Setup-Menii

8.2.1 Setup 1/7: Delay Record
Siehe auch Kapitel 5.1.

Menii / Parameter Beschreibung Standard
Setup 1/7 Zeitliche Steuerung (Verzdgerung) der Aufnahmen (Programmieren von 1 oder 2
Delay Record Zeitfenster pro Tag fir eine programmierte Anzahl Tage)
Nr. Days Eingeben der Anzahl Tage (0..999), an denen die Zeitfenster (eines oder beide) ausgefihrt |3
werden.

0 = Zeitsteuerung ausgeschaltet

Beispiel: 30
Es wird maximal 30 Tage wahrend den eingestellten Zeitfenstern (siehe unten)
aufgenommen

T1 Start Mode Modus 1. Startzeit: 1
0 = Fixed: Fester Zeitpunkt
1 = Sunset: Zeit des Sonnenuntergangs

am Ort von LOC_LAT/LOC_LON des jeweiligen Tages
2 = Sunrise:  Zeit des Sonnenaufgangs

am Ort von LOC_LAT/LOC_LON des jeweiligen Tages

T1 Start 1. Startzeit 00:00
Je nach Mode: Zeit oder Differenz (in 15 min — Schritten)

Beispiel: Fixed 20:30
Einschalten 1. Zeitfenster jeweils um 20:30 Uhr

T1 Stop Mode Modus 1. Endzeit: 2
0 = Fixed: Fester Zeitpunkt
1 = Sunset: Zeit des Sonnenuntergangs

am Ort von LOC_LAT/LOC_LON des jeweiligen Tages
2 =Sunrise:  Zeit des Sonnenaufgangs

am Ort von LOC_LAT/LOC_LON des jeweiligen Tages

T1 Stop 1. Endzeit 00:00
Je nach Mode: Zeit oder Differenz (in 15 min — Schritten)
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Beispiel: Fixed 01:00
Ausschalten 1. Zeitfenster jeweils um 01:00 Uhr

Beispiel: 3
Nach einer Aufnahme wird mind. 3 Minuten keine neue Aufnahme ausgeldst (getriggert)

T2 Start Mode Modus 2. Startzeit: 0
0 = Fixed: Fester Zeitpunkt
1 = Sunset: Zeit des Sonnenuntergangs
am Ort von LOC_LAT/LOC_LON des jeweiligen Tages
2 =Sunrise:  Zeit des Sonnenaufgangs
am Ort von LOC_LAT/LOC_LON des jeweiligen Tages
T2 Start 2. Startzeit 00:00
Je nach Mode: Zeit oder Differenz (in 15 min — Schritten)
Fixed 00:00 = 2. Zeitfenster ausgeschaltet
Beispiel: Sunrise -02:30
Einschalten 2. Zeitfenster jeweils 2:30h vor Sonnenaufgang
T2 Stop Mode Modus 2. Endzeit: 0
0 = Fixed: Fester Zeitpunkt
1 = Sunset: Zeit des Sonnenuntergangs
am Ort von LOC_LAT/LOC_LON des jeweiligen Tages
2 =Sunrise:  Zeit des Sonnenaufgangs
am Ort von LOC_LAT/LOC_LON des jeweiligen Tages
T2 Stop 2. Endzeit 00:00
Je nach Mode: Zeit oder Differenz (in 15 min — Schritten)
Fixed 00:00 = 2. Zeitfenster ausgeschaltet
Beispiel: Sunrise +00:30
Ausschalten 2. Zeitfenster jeweils 30min nach Sonnenaufgang
Rec Intervall Pausenzeit zwischen den Aufnahmen. (in Minutenschritten) 0
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8.2.2 Setup 2/7: Trigger
Siehe auch Kapitel 5.3.

Menii / Parameter Beschreibung Standard
Setup 2/7 Trigger-Einstellungen
Trigger Festlegen der Triggerart d.h. der Art der Aufnahmeauslésung
TRIG_MODE Auswahl des Trigger — Modus: 2
0 = Manual: Manuelles (Tasten) starten und stoppen
(und autom. Stopp nach der "MANTRIG MAXTIME”)
1 = Continuous: Daueraufnahme ca. 50 Sek. Blocke
(mit Unterbruch beim Speichern auf SD-Karte)
2 = Crest Adv: automatische Triggerung mit Crestfaktor, verbesserter
Ruferkennung und reduzierter Stérempfindlichkeit
(Moglichkeit auch manuell zu triggern)
3 = Crest: automatische Triggerung mit Crestfaktor
(Mdglichkeit auch manuell zu triggern)
4 = Period: automatische Periodentriggerung
(Mdglichkeit auch manuell zu triggern)
5=S8D: automatische Triggerung durch periodisches Signal
(Mdglichkeit auch manuell zu triggern)
TRIG_AUTOREC 0 = Manual: Bei einem Triggerereignis wird keine Aufnahme gestartet. 1
Die Aufnahme muss manuell gestartet und gestoppt werden, es wird aber
die Triggerfrequenz angezeigt.
1 = Auto: Bei einem Triggerereignis wird die Aufnahme automatisch gestartet und
automatisch gestoppt, wenn die Triggerbedingungen nicht mehr erfillt sind.
POSTTRIG_IGNORE_S Ignoriere dieselbe Frequenz fir n Sekunden nach der letzten Aufnahme 0
0..3600 (0 = aus)
Beispiel: 60
Nachdem eine Aufnahme gemacht wurde, werden fiir die nachsten 60 s Triggerereignisse
mit der gleichen Frequenz (+/- 5 kHz) ignoriert und keine neue Aufnahme gestartet. Andere
Frequenzen I6sen wie gewohnt aus.
TRIG_MODE: Min. Crest Minimaler Crest Faktor zur Triggerbedingung 7
Crest Adv Tiefere Werte triggern leichter
Min. F Minimale Frequenz zur Triggerbedingung in kHz 15
Max. F Maximale Frequenz zur Triggerbedingung in kHz 155
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(nur veranderbar via BATPARS.XML)

1..10

TRIG_MODE: Min. Crest Minimaler Crest Faktor zur Triggerbedingung 6
Crest Tiefere Werte triggern leichter
Min. RMS Faktor fur den minimalen Effektivwert zur Triggerbedingung 2
Tiefere Werte triggern leichter
Min. Peak Faktor fur die minimale Amplitude zur Triggerbedingung 2
Tiefere Werte triggern leichter
HP Faktor fur die tiefste Frequenz, die noch einen Trigger auslésen darf (Faktor mal 1,22 kHz)
TRIG_MODE: ProdVal Period-Trigger: ProdVal
Period Hoéhere Werte triggern leichter auch bei tiefen Frequenzen (auch Insekten!) und umgekehrt
DivVal Period-Trigger: DivVal 20
Hohere Werte triggern leichter auch bei tiefen Frequenzen (auch Insekten!) und umgekehrt
PRETRIG_TIME_MS Pre-trigger Lange in ms 500
0..5000
(nur veranderbar via BATPARS.XML) Lange vor dem Triggerereignis, welche aus dem Puffer in der Aufnahme gespeichert wird.
POSTTRIG_TIME_MS Post-trigger Lange fUr automatisch gestartete Aufnahmen in ms 1000
0..10000
(nur veranderbar via BATPARS.XML) Wenn in dieser Zeit kein Triggerereignis detektiert wird, wird die Aufnahme beendet.
AUTOTRIG_MAXTIME_MS Maximale Lange fir automatisch gestartete Aufnahmen in ms 20000
0..535000
(nur veranderbar via BATPARS.XML) Die Aufnahme wird beendet, wenn diese maximale Langer erreicht ist, auch wenn noch
Triggerereignisse detektiert werden.
MANTRIG_MAXTIME_MS Maximale Lange fur manuell gestartete Aufnahmen in ms 10000
0..535000
Die Aufnahme wird beendet, wenn diese maximale Langer erreicht ist, auch wenn die
(nur veranderbar via BATPARS.XML) | Stopptaste () noch nicht gedriickt wurde.
TRIG_NRBLOCKS Anzahl Blécke, welche die Triggerbedingungen erfiillen missen 2
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8.2.3 Setup 3/7: Audio

Menii / Parameter Beschreibung Standard
Setup 3/7 Audio Einstellungen
Audio
Microphone-test mode Mikrofontest-Modus 0
0 = Manual: Aktuelles (Ruhe-)Spektrum wird aufgezeichnet und in die Logdatei
geschrieben
1 = Automatic Siehe MC32 Anleitung
Test Microphone Mikrofontest im selektierten Modus (siehe oben) ausfihren.
8.2.4 Setup 4/7: Location
Siehe auch Kapitel 7.
Menii / Parameter Beschreibung Standard
Setup 4/7 Standort-Einstellungen
Location
Coord.Fmt Koordinaten-Darstellungsformat zur Anzeige der aktuellen Position 0
0=WGS84: (z.B.47.052804 /8.257801)
1=CH1903: (z.B.662240/211632)
TZ Zeitzone einstellen +2
Abweichung zu UTC in Stunden
Beispiel: +2
Sommerzeit in Zurich (CH)
Set manual location Manueller Standort (Koordinaten) eingeben
Diese Position wird wie folgt verwendet:
»  Zur Berechnung der Sonnenauf- und untergangszeiten
¢ Als Aufnahmeposition im GPS Mode 3 und 4 (Off w/Loc, Off w/StartLoc)
»  Zur Berechnung von Distanz und Richtung in der GPS Status Anzeige
LOC_LAT Breitengrad, im Format WGS84 oder CH1903 (entspr. Coord.Fmt) 47.2
LOC_LON Langengrad, im Format WGS84 oder CH1903 (entspr. Coord.Fmt) 7.4
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8.2.5 Setup 5/7: SD card
Siehe auch Kapitel 2.5.

Menlii / Parameter

Beschreibung

Standard

Setup 5/7
SD Card

SD-Karte einrichten

Folder MODE

Aufnahmen in Ordnern speichern
0 = None: Keine Ordner verwenden, alle Daten werden direkt ins Rootverzeichnis
der SD-Karte gespeichert
1 = Daily: Taglich (12:00 — 12:00) einen Ordner verwenden: BLyyyymmdd
2 = Weekly: Waochentlich (Mo 12:00 — Mo 12:00) einen Ordner verwenden: BLyyyyWww
3 = Monthly:  Monatlich (1. 12:00 — 1. 12:00) einen Ordner verwenden: Blyyyymm
4 = Every Start Neuer Ordner bei jeder Aufnahmesession: BLyyyymmddhhmmss

Beispiel: 1

Aufnahmen (WAV, XML, GPX, KMZ) werden pro Nacht in einen eigenen Ordner gespeichert
Ordner ,BL20130802“ enthalt Daten der Nacht vom 2. auf den 3. August 2013

Ordner ,BL20130803“ enthalt Daten der Nacht vom 3. auf den 4. August 2013

usw.

Der Ordner wird jeweils am Mittag (12:00 Uhr) gewechselt.

STATUS_MODE

BLWiFi Status

0 = Off: Ausgeschaltet

1=0n: Eingeschaltet, BLWiFi kann aktuellen Status anzeigen, wenn eine
Verbindung besteht

Write BATPARS

Die aktuellen Einstellungen in die BATCPARS.XML Datei schreiben

Delete BATPARS

Die BATAPARS.XML Datei von der SD-Karte l6schen

Format SD Card

Die SD-Karte formatieren
Loscht alle Aufnahmen, Metadaten und Dateien von der SD-Karte, nur die BATAPARS.XML
und BATREC.LOG Dateien werden nicht geldscht.

ACHTUNG: Alle Daten auf der SD-Karte werden geldscht. Stellen Sie sicher, dass Sie eine
Sicherheitskopie angelegt haben.

Test SD Card
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8.2.6 Setup 6/7: Miscellaneous

Menlii / Parameter

Beschreibung

Standard

Setup 6/7
Miscellaneous

Verschiedene Einstellungen

Set Date/Time

Datum und Zeit einstellen

TIMEMODE

0 = Manual: Datum und Uhrzeit kénnen manuell gesetzt werden.
1 = Auto GPS: Aktuelles Datum und Uhrzeit werden bei GPS Empfang automatisch gesetzt
2 = Auto GSM: Aktuelles Datum und Uhrzeit werden bei GSM Empfang automatisch gesetzt

Device Lock (Theft protection)

Geratesperre und PIN andern

Device Lock Mode

Off: Gerat ist immer bedienbar
On: Gerat ist nur bedienbar, nachdem die korrekte PIN eingegeben wurde (siehe
auch Kapitel 4.4)

Off

Device PIN

PIN (Persdnliche Identifikationsnummer) kann vom Benutzer frei gewahlt werden und kann
aus 4..6 Ziffern bestehen.
PIN muss bei Anderung/Eingabe durch erneute Eingabe bestatigt werden.

ACHTUNG: Schreiben Sie die PIN auf und bewahren Sie diese an einem geheimen und
sicheren Ort auf. Wenn Sie die PIN vergessen haben, muss das Gerat mit dem PUK
entsperrt werden. Kontaktieren Sie Elekon AG, um den PUK zu erhalten.

Load Defaults

Einstellungen auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen

SETUP_DISABLED

(nur veranderbar via BATAPARS.XML)

Setup-Meni sperren
0 = Setup-Menii ist verfligbar
1 = Setup-Menu ist gesperrt, am Gerat konnen keine Einstellungen verandert werden
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8.2.7 Setup 7/7: Exit setup

Menii / Parameter Beschreibung Standard
Setup 7/7 Setup Menii verlassen und Anderungen speichern
Exit Setup

Save to BATAPARS

Einstellungen in die BATAPARS.XML Datei schreiben und Setup Menu verlassen

Save to int.Mem

Einstellungen im internen Speicher speichern und Setup Menu verlassen
Falls auf der SD-Karte die BATAPARS.XML Datei vorhanden ist, werden deren
Einstellungen beim néchsten Start des Gerates geladen.

Discard changes

Einstellungen nicht speichern und Setup Menu verlassen
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9 Aufnahmen und Dateien

9.1 Audiodatei ’xxxxxxxx.wav”’

Unter dem Dateinamen "xxxxxxxx.wav” werden nach der Aufnahme (in den internen RAM-

Speicher) die aufgenommenen Daten in eine standardisierte Audiodatei eine sog. WAVE-Datei

auf die SD-Karte gespeichert. (Beispiel 10160435.wav)

Die ersten 4 Ziffern sind dabei die Seriennummer des Gerates und die weiteren 4 Ziffern sind

eine fortlaufende Nummerierung der Aufnahmedateien auf der eingesetzten SD-Karte.
Es handelt sich somit beim obigen Beispiel um die 435ste Aufnahme aus dem Gerat mit der

Seriennummer 1016.

Die *.wav-Datei beinhaltet im Wesentlichen die gesamten Messwerte als "Rohdaten” (ohne
Komprimierung) und einen formatspezifischen "Header”, der unter anderem auch die
Abtastfrequenz enthalt. Zusatzlich enthalt die Datei einen weiteren Sub-Chunk fur GUANO-

Metadaten (siehen unten).

Gleichzeitig mit diesen Aufnahmedaten wird unter der gleichen Datei-Nummer auch eine
Informationsdatei (*.xml) mit allen Aufnahmedaten (Metadaten) abgespeichert (siehe unten).

Die Aufnahmen kdnnen optional in Unterordnern (taglich, wochentlich, monatlich, pro Start)

gespeichert werden. Siehe dazu auch Kapitel 8.2.5.

Die *.wav-Dateien kdnnen mit diversen Audioprogrammen oder mit Fledermaus-spezifischer
Laut-Analysesoftware gelesen und als Zeitsignal oder Spektrogramm dargestellt werden.
Letzteres erlaubt am zuverlassigsten eine Artbestimmung.

Elekon AG bietet dazu eine spezielle Auswerte-Software fur Windows PCs an: BatExplorer.
Dieses ist auf der beiliegenden SD-Karte zu finden oder kann unter www.batlogger.ch

heruntergeladen werden.

Die WSL offeriert BatScope, eine Mac und Windows Anwendung zur Verwaltung und
Durchsicht von BATLOGGER-Daten, mit Arterkennung: www.batscope.ch

9.1.1 GUANO-Metadaten

GUANO ist ein gerateunabhangiger Standard zur Speicherung von Fledermausdetektor-
Metadaten direkt in der *.wav-Datei. Weitere Informationen finden Sie unter https://guano-

md.org

Der guan-Subchunk steht am Ende der Datei. BATLOGGER-spezifische Daten werden unter
dem Namensraum "BATLOGGER" gespeichert.

Beispiel:
GUANO|Version:
Make:

Model:

Firmware Version:
Serial:

Original Filename:
Timestamp:
Length:
Samplerate:
Temperature Ext:
BATLOGGER|Trigger|Frequency:

1.0

BATLOGGER

A+

2.6.

0

1101
11010003.wav

2019-01-21T22:14:29

7.02
312500

23
52
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9.2 Aufnahme-Info-Datei ”xxxxxxxx.xml”

Zu jeder abgespeicherten "xxxxxxxx.wav” - Datei wird zusatzlich eine Informationsdatei
"xxxxxxxx.xml” mit der gleichen Nummer mit diversen Metadaten zu Aufnahmezeit, -datum, -ort,
Temperatur und Gerateeinstellungen (Parameter) abgespeichert.

Beispiel des Inhalts einer *.xml Info-Datei:

<BatRecord>

<Firmware>2.4</Firmware>

<SN>1016</SN>

<Filename>10160435.wav</Filename>

<DateTime>28.04.2015 21:31:29</DateTime>

<Duration>2 Sec</Duration>

<Samplerate>312500 Hz</Samplerate>

<Temperature>26 C</Temperature>

<BattVoltage>3.92 V</BattVoltage>

<GPS>
<Valid>manual</Valid>
<Position>47.056358 8.251432</Position>
<CH1903>661752/212022</CH1903>

</IGPS>

<Trigger>
<TRIG_MODE>Crest</TRIG_MODE>
<Version>V1.0</Version>
<Event>AutoTriggerd</Event>
<PRETRIG_TIME_MS>500</PRETRIG_TIME_MS>
<POSTTRIG_TIME_MS>1000</POSTTRIG_TIME_MS>
<TRIG_PARO0>6</TRIG_PARO0>
<TRIG_PAR1>2</TRIG_PAR1>
<TRIG_PAR2>2</TRIG_PAR2>
<TRIG_PAR3>12</TRIG_PAR3>
<TrigValue0>6</TrigValue0>
<TrigValue1>40</TrigValue1>
<TrigValue2>263</TrigValue2>
<TrigValue3>44</TrigValue3>

</Trigger>

</BatRecord>

Die .xml Info - Datei enthalt folgende Informationen:

Die Firmwareversion des Gerétes war 2.4

Die Gerdtenummer war 1016 (Seriennummer)

Die zugehérige WAVE — Datei ist ”10160435.wav”

Die Aufnahmezeit war 28.04.2015 um 21:31:29 Uhr OZ
Die Aufnahme dauerte 2 Sekunden

Aufgenommen wurde mit 312'500 Samples pro Sekunde
Die Temperatur bei der Aufnahme war 26° C

Die Akkuspannung war 3,92 V

Die GPS-Informationen waren qliltig
WGS84 Koordinaten Breite und Lange in Grad
CH1903 Koordinaten 661752 /212022 m

Der eingestellte Triggermode war “Crest”

Die Version des Triggeralgorithmus war V1.0

Getriggert wurde automatisch, also mit dem Crestfaktor
Vor der Triggerung wurden noch 0,5 s aufgezeichnet
Nach dem letzten Triggersignal wurde noch 1 s aufgez.
Der Parameter "min. Crestfaktor” war auf 6 eingestellt
Der Parameter "min. RMS-Wert” war auf 2 eingestellt
Der Parameter "min. Peak-Wert” war auf 2 eingestellt
Die tiefste Triggerfreq. stand auf 12 x 1,22 kHz = 15 kHz
Auslésender Wert fiir TRIG TRIG_PARO

Auslésender Wert fiir TRIG TRIG_PAR1

Auslésender Wert fiir TRIG TRIG_PAR2

Auslésender Wert fiir TRIG TRIG_PARS3
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9.3 Log-Datei "BATREC.log"

Beim Betrieb des Gerates wird automatisch eine Log-Datei (Textdatei) mit der Bezeichnung
"BATREC.log” auf die SD-Karte geschrieben. Jeder eingetragenen Textzeile geht die Angabe
der Seriennummern (SN) des Gerates voran, der den Eintrag erstellt hat. Beim wiederholten
Einsetzen der SD-Karte wird das BATREC.log erganzt, bzw. weitergefluhrt.

Das Loschen von .wav — Dateien im Logger tangiert das BATREC.log nicht.

Im "BATREC.log” sind alle Aktivitaten des Gerates chronologisch aufgelistet.
Ereignisse wie z.B. das Ein- und Ausschalten des Gerates sind auf die Minute genau
festgehalten, wahrend der Aufnahmebetrieb nur jede Stunde aufgelistet wird.

Beispiel BATREC.log:

SN2123 07.04.2015 19:25:10? - power on (SWRev=2.4, HWRev=B3) Gerat #1021 wurde eingeschaltet
SN2123 07.04.2015 19:25:16 - Schedule: T1 20:15 - 07:00 Aufnahme Zeitplan
SN2123 07.04.2015 19:25:18 - record mode started Verzégerte Aufnahme wurde gestartet
SN2123 07.04.2015 19:25:20 - sleeping until 20:15 ... Gerat ist im Schlafmodus
SN2123 07.04.2015 20:15:01 - Idle: #R=0, T[°C]=24, VB[V]=10.36 Geratestatus nach dem Aufwachen
SN2123 07.04.2015 20:15:01 - sampling T1 until 07:00 ...
SN2123 07.04.2015 21:00:00 - Listening: #R=27, T[°C]=23, VB[V]=10.36 Gerat ist im Aufnahmemodus
SN2123 07.04.2015 22:00:00 - Listening: #R=32, T[°C]=22, VB[V]=10.34 Geratestatus im Aufnahmemodus (listening for
SN2123 07.04.2015 23:00:00 - Listening: #R=54, T[°C]=22, VB[V]=10.31 trigger event)
SN2123 08.04.2015 00:00:00 - Listening: #R=7, T[°C]=21, VB[V]=10.28 Anzahl Aufnahmen, aktuelle Temperatur,
SN2123 08.04.2015 01:00:00 - Listening: #R=10, T[°C]=21, VB[V]=10.27 Batterie-Spannung
Ende des Zeitfenster 1 erreicht
SN2123 08.04.2015 08:17:09 - sleeping until 20:15 ... Gerat ist im Schlafmodus
SN2123 08.04.2015 11:57:08 - record mode stopped (wakeup by user) Verzogerte Aufnahme durch den Benutzer beendet
SN2123 08.04.2015 11:57:13 - shutdown Gerat ausgeschaltet

9.4 Parameter-Datei "BATAPARS.xml"

Die Gerateeinstellungen sind in der BATAPARS.xml Datei im SD-Karten-Stammverzeichnis
gespeichert. Die Parameterdatei wird beim Geratestart geladen. Die Datei kann mit jedem
Computer modifiziert werden. Sie entspricht dem XML-Standard. Vorzugsweise wird sie mit der
BATPARS Editor Software bearbeitet, sieche Kapitel 3.3.

Einstellungen, die interaktiv auf dem Gerat geandert werden, werden ebenfalls in der Datei
gespeichert.

Beim Formatieren der SD-Karte im Gerat, bleibt die Parameter-Datei erhalten.
Ohne die Datei "BATAPARS.xml" auf der SD-Karte, startet das Gerat mit seinen internen
"CMOS" Parametern, welche den zuletzt eingestellten Werten entsprechen.

9.5 Google-Earth-Datei "route.kml”

Aus Kompatibilitatsgrinden wird eine neue Datei erstellt, wenn kein "route.kml Datei ist.

9.6 Aktivitatsstatistik "BATSTAT.csv"

Bei Verwendung speichert der BATLOGGER automatisch eine Statistik CSV-Datei (Comma
separated values) mit dem Namen "BATSTAT.csv" im Stammordner der SD-Karte. Die Datei
wird um neue Daten erweitert, falls diese bereits vorhanden ist.

Jede Stunde wird eine neue Zeile in die Datei eingefligt, die die Anzahl der in der letzten Stunde
gemachten Aufnahmen enthalt. Zusatzlich werden Temperatur- und Batteriedaten gespeichert.
Um diese Daten zu verwenden, laden Sie die Datei in eine Tabellenkalkulationsanwendung
(Excel).

Timestamp, Status, #Recordings, Temperature [°C],Battery [V],Charge [V],Charge [A]
03.06.2018 21:00:00,Listening,22,26,4.15,11.80,0.47

03.06.2018 22:00:02,Listening,154,27,4.15,11.80,0.30

03.06.2018 23:00:00,Recording,131,26,4.15,11.80,0.24

04.06.2018 00:00:00,Listening,15,25,4.15,11.80,0.23

04.06.2018 01:00:00,Listening,24,24,4.15,11.76,0.22

04.06.2018 02:00:00,Listening,6,23,4.15,11.76,0.21
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10 Fehlersuche und Behebung

10.1 Checkliste

Problem

Ursache

Stérungsbeseitigung

Gerat schaltet nicht
ein.

Batterien sind nicht richtig
eingelegt.

Batterien Uberprifen und korrekt einlegen.

Batteriespannung ist zu
tief.

Batterien ersetzen/laden.

Es werden viele
Storgerausche
aufgenommen.

Triggereinstellungen nicht
optimal.

Triggereinstellungen tberprifen und/oder
anpassen. Siehe Kapitel 8.2.2.

Elektromagnetische
Stoérungen.

Installation und externe Stromversorgung
Uberprufen. Mikrofon-Abschirmung erden.

Laute Umgebung.

Umgebung und/oder Mikrofon-Ausrichtung
andern.

Es werden keine

Mikrofon ist defekt.

Mikrofon testen und/der ersetzen. Siehe

Aufnahmen Kapitel 10.2.

ausgelost. Falsche Triggereinstellungen tberprifen und/oder
Triggereinstellungen. anpassen. Siehe Kapitel 8.2.2.

“SD card error” wird | SD-Karte voll. Dateien I16schen oder SD-Karte formatieren.

angezeigt. SD-Karte ist “Lock”-Schalter der SD-Karte umschalten.

schreibgeschutzt.

SD-Karte ist defekt.

SD-Karte Uberprufen und/oder
austauschen.

SD-Kartentyp wird nicht
unterstutzt.

Gultigen SD-Kartentyp einsetzen.

Gerat verliert
Datum/Zeit.

CR2032 Batterie ist leer.

CR2032 Batterie ersetzen. Bitte
kontaktieren Sie ein Servicecenter in lhrer
Nahe.
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10.2 Mikrofon austauschen

Gehause
Mikrofon
Gummidichtung

Mutter

Mikrofon-Mutter durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn I6sen und entfernen
Gummidichtung abziehen
Mikrofon herausziehen

N~

Neues Mikrofon vorsichtig einstecken. Berthren Sie nicht die Spitze des Mikrofons
(Kapsel). Stellen Sie sicher, dass es richtig eingesteckt ist und Sie ein ,Klick“ horen.

5. Gummidichtung aufstecken

6. Mikrofon-Mutter wieder anbringen und von Hand im Uhrzeigersinn anschrauben (max.
Drehmoment 3 Nm)

10.3 Mikrofon testen

/ Mikrofon testen: Das Ultraschall-Mikrofon sollte regelmassig gepruft werden, da
\‘ EE | es im Laufe der Zeit weniger empfindlich werden kann, insbesondere wenn es

\\ / Feuchtigkeit und Wetter ausgesetzt wurde. Halten Sie es sauber und trocken, um
- optimale Ergebnisse zu erzielen.

10.3.1 Ruhespektrum aufnehmen

1. Stecken Sie die weisse Schutzabdeckung Uber das Mikrofon, um das Mikrofon vor
jeglichem Larm zu schitzen. Gehen Sie in eine ruhige Umgebung.

2. Benutzen Sie die Mikrofontest-Funktion im manuellen Mode (siehe Kapitel 8.2.3) oder
machen Sie eine manuelle Aufnahme.

3. Vergleichen Sie das Ruhespektrum mit den Mikrofonspezifikationen um die
Funktionstuchtigkeit zu Uberprufen.
10.3.2 Einen Testton aufnehmen

Falls Sie Zugang zu einem Ultraschall-Klangerzeuger mit reproduzierbarer Ausgabe haben,
konnen Sie diesen Ton aufnehmen und die Frequenzspitze des Tones der Aufnahme mit
entsprechender Audio-Software (z.B. Audacity) ausmessen.
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10.4 Gerdte-Firmware aktualisieren

Aktualisierung unterbrochen wird, kann das Gerat beschadigt werden. Stellen Sie

/: Stromausfall wahrend des Updates: Wenn die Stromversorgung wahrend der

sicher, dass die Batterien vollstandig geladen sind, bevor eine Aktualisierung
durchgefuhrt wird.

Laden Sie neue Firmware-Versionen von www.batlogger.com und kopieren Sie diese auf die

SD-Karte.

Gerat einschalten wie in Kapitel 4.2.

New FWxxx.BA
Flash Firmware >

Programming
XXXXXX Bytes...

FW Verify Ok !
Del. FW on SD? >

Gerat startet und erkennt die Firmwaredatei
Taste dricken, um die neue Firmware zu installieren.
o Taste driicken, um die Installation zu Giberspringen.

Die neue Firmware wird auf dem Gerat installiert. Nach der
Installation muss das Gerat neu gestartet werden.

Dricken Sie beide Tasten [<<] und |>>] gleichzeitig, um das Gerat
einzuschalten, falls es nicht automatisch neu startet.

Die installierte Firmware wird dann mit der Version auf der SD-
Karte verglichen.

Taste drucken, um die Firmwaredatei von der SD-Karte zu

I6schen.

E-] Taste drucken, um Firmwaredatei zu behalten, z.B. um ein

weiteres Gerat zu aktualisieren.

Beachten Sie auch die Information welche mit der neuen Firmware mitgeliefert werden.
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11 Technische Spezifikationen

Gehause, Abmessungen

Dimensionen (B x H x T)

113x80x72 mm (A), 113x101x80 mm (A+)

Gewicht

576 g (A), 695 g (A+) (Mit Batterien und Mikrofon)

Schutzart

IP67 (ausgenommen Mikrofonkapsel)

Betriebsbedingungen

-10..+50 °C, 10..90 %RH (nicht kondensierend)

Lagerbedingungen

-20..+60 °C, 5..95 %RH (nicht kondensierend)

Energieversorgung

Batterien (A)

8x 1.5V AA (HR6) Mignon Batterien oder 1.2V AA (HRG6)
wiederaufladbare Akkus,
Einsatzzeit etwa 3 Nachte a 9h

Akkumulator (A+) 7.2V, >6600 mAh Li-lonen Akkupack BP-945
Einsatzzeit etwa 5 Nachte a 10h

Audio

Sampling 312.5 kHz, 16-bit

Mikrofon Ultraschallmikrofon FG-black

Wasserdichtes Kabel 2m

Empfindlichkeitsbereich

10 — 150 kHz

Aufnahmedauer pro Datei

0 - 53.5 s, Pre- und Post-Trigger, Ingnorierzeit einstellbar

Triggerarten

Manual, Continuous, Crest Adv, Crest, Period, SD

Aufnahme in Zeitfenstern

Zwei programmierbare Zeitfenster pro Tag fur Aufnahmen

Intervallaufnahmen

Aufnahmen im Intervall mit eingestellten Pausezeiten

Datenspeicherung

Dateiformate

*.wav, *.xml, *.kml, *.gpx, *.log, *.csv

Speichermedium

Mikro SD/SDHC/SDXC Karten (SD 2.0), max. 128GB,
FAT32 formatiert

Software

Einstellungen und Konfiguration

BATPARS Editor (WIN, MAC)

Analyse und Artidentifikation

BatExplorer (WIN)
BatScope (MAC, WIN)

Diverses

Standort

Manuell gesetzter Standort
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12 Gewahrleistungsausschluss

Die Elekon AG Ubernimmt keinerlei Haftung oder Gewahrleistung fir Schaden, die aus
unsachgemasser Installation, Montage und unsachgemassem Gebrauch des Produktes
oder einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der Sicherheitshinweise
resultieren.

13 Service und Support

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt gerne an die Elekon AG:

+41 41 2504040 oder mail@elekon.ch
Weitere Supportinformationen finden Sie unter: www.batlogger.com
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